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II

(Atti non legislativi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2015/1576 DELLA COMMISSIONE
del 6 luglio 2015

recante modifica del regolamento (CE) n. 606/2009 per quanto riguarda alcune pratiche enologiche
e del regolamento (CE) n. 436/2009 per quanto riguarda la registrazione di tali pratiche nei registri
del settore vitivinicolo

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 dicembre 2013, recante organiz-
zazione comune dei mercati dei prodotti agricoli e che abroga i regolamenti (CEE) n. 92272, (CEE) n. 234(79, (CE)
n. 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 del Consiglio ('), in particolare l'articolo 75, paragrafo 2 e paragrafo 3, lettera g), e
l'articolo 147, paragrafo 3, lettera e),

considerando quanto segue:

(1)  Conformemente all'articolo 3 del regolamento (CE) n. 606/2009 della Commissione (3), le pratiche enologiche
autorizzate sono stabilite nell'allegato I A di tale regolamento. L’Organizzazione internazionale della vigna e del
vino (OIV) ha adottato risoluzioni che consentono tre nuove pratiche enologiche. Allo scopo di tener conto del
progresso tecnico e di fornire ai produttori dell'Unione le stesse possibilita offerte ai produttori dei paesi terzi, ¢
opportuno autorizzare queste nuove pratiche enologiche nellUnione in base alle condizioni d'uso definite
dall’'OLV.

(2)  Alcune pratiche enologiche sono particolarmente esposte al rischio di uso fraudolento e devono essere indicate
nei registri a norma dell'articolo 41 del regolamento (CE) n. 436/2009 della Commissione (*). Per questo motivo,
le tre nuove pratiche enologiche dovrebbero essere indicate nei registri, ossia il trattamento dei vini con
tecnologia a membrana abbinata a carbone attivo, I'impiego dei copolimeri polivinilimidazolo—polivinilpirro-
lidone e I'impiego di cloruro d’argento (le ultime due sostanze sono coadiuvanti tecnologici).

(3)  E opportuno pertanto modificare di conseguenza i regolamenti (CE) n. 606/2009 e (CE) n. 436/2009,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Modifica del regolamento (CE) n. 606/2009
L'allegato I A del regolamento (CE) n. 606/2009 ¢ modificato conformemente all'allegato del presente regolamento.

(") GUL 347 del 20.12.2013, pag. 671.

(*) Regolamento (CE) n. 606/2009 della Commissione, del 10 luglio 2009, recante alcune modalita di applicazione del regolamento (CE)
n. 479/2008 del Consiglio per quanto riguarda le categorie di prodotti vitivinicoli, le pratiche enologiche e le relative restrizioni
(GUL 193 del 24.7.2009, pag. 1).

(*) Regolamento (CE) n. 436/2009 della Commissione, del 26 maggio 2009, recante modalita di applicazione del regolamento (CE)
n. 479/2008 del Consiglio in ordine allo schedario viticolo, alle dichiarazioni obbligatorie e alle informazioni per il controllo del
mercato, ai documenti che scortano il trasporto dei prodotti e alla tenuta dei registri nel settore vitivinicolo (GU L 128 del 27.5.2009,

pag. 15).
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Atrticolo 2
Modifica del regolamento (CE) n. 436/2009

Al primo comma dell'articolo 41, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 436/2009 sono aggiunte le lettere seguenti:
«x) trattamento con tecnologia a membrana abbinata a carbone attivo;
y) impiego dei copolimeri polivinilimidazolo—polivinilpirrolidone;

z) impiego di cloruro d’argento.»
Articolo 3

Entrata in vigore

1 presente regolamento entra in vigore il settimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 6 luglio 2015

Per la Commissione
1l presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ALLEGATO

L'allegato I A del regolamento (CE) n. 606/2009 ¢ modificato come segue:

1) nella tabella sono aggiunte le seguenti righe 53, 54 e 55:

1

2

3

Pratica enologica

Condizioni d'uso

Limiti d’'uso

«53

Trattamento dei vini con tecnolo-
gia a membrana abbinata a car-
bone attivo per ridurre le ecce-
denze di 4-etilfenolo e 4-etilguaia-
colo

Per i vini e alle condizioni di cui
allappendice 19

54

Impiego dei copolimeri polivinili-
midazolo—polivinilpirrolidone
(PVI/PVP)

Per i mosti e i vini e alle condi-
zioni di cui all'appendice 20

Limite massimo di 500 mg/l (se i
copolimeri sono usati nel mosto e
nel vino, il quantitativo cumulativo
non puo superare 500 mg/l)

55

Impiego di cloruro d’argento

Per i vini e alle condizioni di cui
allappendice 21

Limite massimo di 1 g/hl, residui
nel vino < 0,1 mg/l (argento)»

2) sono aggiunte le seguenti appendici 19, 20 e 21:

«Appendice 19

Prescrizioni per il trattamento dei vini con tecnologia a membrana abbinata a carbone attivo

per ridurre le eccedenze di 4-etilfenolo e 4-etilguaiacolo

Lo scopo del trattamento € ridurre il contenuto di 4-etilfenolo e di 4-etilguaiacolo di origine microbica che

costituisce un difetto organolettico e maschera la componente aromatica del vino.

Prescrizioni:

1) Il trattamento ¢ effettuato sotto la responsabilita di un enologo o di un tecnico qualificato.

2) 1l trattamento deve essere indicato nei registri di cui all'articolo 147, paragrafo 2, del regolamento (UE)
n. 1308/2013.

3) Le membrane adoperate devono rispondere alle prescrizioni del regolamento (CE) n. 1935/2004 e del
regolamento (CE) n. 10/2011 nonché alle disposizioni nazionali adottate per 'applicazione di questi ultimi. Esse
devono rispondere alle prescrizioni del Codex enologico internazionale pubblicato dall'OIV.

Appendice 20

Prescrizioni per i copolimeri polivinilimidazolo-polivinilpirrolidone (PVI/PVP)

La finalita dell'uso dei PVI/PVP ¢ prevenire i difetti provocati dal tenore di metalli troppo elevato e ridurre l'elevata
concentrazione indesiderata di metalli.

Prescrizioni:

1) I copolimeri devono essere eliminati per filtrazione entro due giorni dalla loro aggiunta, tenendo conto del
principio di precauzione.

2) In caso di mosti torbidi i copolimeri devono essere aggiunti non prima di un massimo di due giorni prima della
filtrazione.
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3) 1I trattamento ¢ effettuato sotto la responsabilita di un enologo o di un tecnico qualificato.

4) 1l trattamento deve essere indicato nei registri di cui allarticolo 147, paragrafo 2, del regolamento (UE)
n. 1308/2013.

Appendice 21

Prescrizioni per il cloruro d’argento

I cloruro d’argento ¢ utilizzato per il trattamento dei vini allo scopo di eliminare odori anomali legati alla fermen-
tazione e allo stoccaggio (causati da reazioni di riduzione caratterizzate dalla presenza di idrogeno solforato e di
tioli).

Prescrizioni:
1) 1I trattamento ¢ effettuato sotto la responsabilita di un enologo o di un tecnico qualificato.

2) 1l trattamento deve essere indicato nei registri di cui all'articolo 147, paragrafo 2, del regolamento (UE)
n. 1308/2013.

3) 1l cloruro d’argento aggiunto al vino deve essere applicato su un supporto inerte, come la diatomite (terra
diatomacea), la bentonite, il caolino ecc. Il precipitato deve essere eliminato mediante qualsiasi procedimento
fisico adeguato e deve essere trattato in un settore specializzato.»
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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2015/1 577 DELLA COMMISSIONE
del 9 settembre 2015

recante iscrizione di una denominazione nel registro delle denominazioni di origine protette
e delle indicazioni geografiche protette [Patata novella di Galatina (DOP)]

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 novembre 2012, sui regimi di
qualita dei prodotti agricoli e alimentari ('), in particolare l'articolo 52, paragrafo 2,

considerando quanto segue:

(1) A norma dell’articolo 50, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (UE) n. 1151/2012, la domanda di registrazione
della denominazione «Patata novella di Galatina» presentata dall'ltalia € stata pubblicata nella Gazzetta ufficiale
dell’'Unione europea (2).

(2)  Poiché alla Commissione non ¢ stata notificata alcuna dichiarazione di opposizione ai sensi dell’articolo 51 del
regolamento (UE) n. 1151/2012, la denominazione «Patata novella di Galatina» deve essere registrata,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
La denominazione «Patata novella di Galatina» (DOP) ¢ registrata.

La denominazione di cui al primo comma identifica un prodotto della classe 1.6. Ortofrutticoli e cereali, freschi o
trasformati dell'allegato XI del regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione (3).

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 9 settembre 2015

Per la Commissione,
a nome del presidente
Phil HOGAN

Membro della Commissione

() GUL 343 del 14.12.2012, pag. 1.

() GUC128del 21.4.2015, pag. 11.

(*) Regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione, del 13 giugno 2014, recante modalita di applicazione del regolamento
(UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio sui regimi di qualita dei prodotti agricoli e alimentari (GU L 179 del
19.6.2014, pag. 36).
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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2015/1 578 DELLA COMMISSIONE
del 9 settembre 2015

recante iscrizione di una denominazione nel registro delle denominazioni di origine protette
e delle indicazioni geografiche protette [Melon de Torre Pacheco-Murcia (IGP)]

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 novembre 2012, sui regimi di
qualita dei prodotti agricoli e alimentari ('), in particolare l'articolo 52, paragrafo 2,

considerando quanto segue:

(1) A norma dell’articolo 50, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (UE) n. 1151/2012, la domanda di registrazione
della denominazione «Mel6én de Torre Pacheco-Murcia» presentata dalla Spagna ¢ stata pubblicata nella Gazzetta
ufficiale dell’'Unione europea (2).

(2)  Poiché alla Commissione non ¢ stata notificata alcuna dichiarazione di opposizione ai sensi dell’articolo 51 del
regolamento (UE) n. 1151/2012, la denominazione «Mel6n de Torre Pacheco-Murcia» deve essere registrata,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
La denominazione «Mel6n de Torre Pacheco-Murcia» (IGP) € registrata.

La denominazione di cui al primo comma identifica un prodotto della classe 1.6. Ortofrutticoli e cereali, freschi o
trasformati dell'allegato XI del regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione (3).

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 9 settembre 2015

Per la Commissione,
a nome del presidente
Phil HOGAN

Membro della Commissione

() GUL 343 del 14.12.2012, pag. 1.

() GUC139del 28.4.2015, pag. 8.

(*) Regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione, del 13 giugno 2014, recante modalita di applicazione del regolamento
(UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio sui regimi di qualita dei prodotti agricoli e alimentari (GU L 179 del
19.6.2014, pag. 36).
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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2015/1 579 DELLA COMMISSIONE
del 9 settembre 2015

recante iscrizione di una denominazione nel registro delle denominazioni di origine protette
e delle indicazioni geografiche protette [Baranjski kulen (IGP)]

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 novembre 2012, sui regimi di
qualita dei prodotti agricoli e alimentari ('), in particolare l'articolo 52, paragrafo 2,

considerando quanto segue:

(1) A norma dell’articolo 50, paragrafo 2, lettera a), del regolamento (UE) n. 1151/2012, la domanda di registrazione
della denominazione «Baranjski kulen» presentata dalla Croazia € stata pubblicata nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea (%).

(2)  Poiché alla Commissione non ¢ stata notificata alcuna dichiarazione di opposizione ai sensi dell’articolo 51 del
regolamento (UE) n. 1151/2012, la denominazione «Baranjski kulen» deve essere registrata,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
La denominazione «Baranjski kulen» (IGP) & registrata.
La denominazione di cui al primo comma identifica un prodotto della classe 1.2. Prodotti a base di carne (cotti, salati,
affumicati ecc.) dell'allegato XI del regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione (3).

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 9 settembre 2015

Per la Commissione,
a nome del presidente
Phil HOGAN

Membro della Commissione

() GUL 343 del 14.12.2012, pag. 1.

() GUC139 del 28.4.2015, pag. 5.

(*) Regolamento di esecuzione (UE) n. 668/2014 della Commissione, del 13 giugno 2014, recante modalita di applicazione del regolamento
(UB)n. 11512012 (GU L 179 del 19.6.2014, pag. 36).
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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2015/1 580 DELLA COMMISSIONE
del 22 settembre 2015

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di taluni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il Regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 dicembre 2013, recante organiz-
zazione comune dei mercati dei prodotti agricoli e che abroga i regolamenti (CEE) n. 92272, (CEE) n. 234/79, (CE)
n. 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 del Consiglio ('),

visto il regolamento di esecuzione (UE) n. 543/2011 della Commissione, del 7 giugno 2011, recante modalita di
applicazione del regolamento (CE) n. 1234/2007 del Consiglio nei settori degli ortofrutticoli freschi e degli ortofrutticoli
trasformati (3, in particolare l'articolo 136, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento di esecuzione (UE) n. 543/2011 prevede, in applicazione dei risultati dei negoziati commerciali
multilaterali dell'Uruguay round, i criteri per la fissazione da parte della Commissione dei valori forfettari all'im-
portazione dai paesi terzi, per i prodotti e i periodi indicati nell'allegato XVI, parte A, del medesimo regolamento.

(2) I valore forfettario allimportazione € calcolato ciascun giorno feriale, in conformita dell'articolo 136,
paragrafo 1, del regolamento di esecuzione (UE) n. 543/2011, tenendo conto di dati giornalieri variabili. Pertanto
il presente regolamento entra in vigore il giorno della pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell' Unione europea,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ valori forfettari allimportazione di cui all'articolo 136 del regolamento di esecuzione (UE) n. 543/2011 sono quelli
fissati nell'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il giorno della pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 22 settembre 2015

Per la Commissione,
a nome del presidente
Jerzy PLEWA

Direttore generale dell’Agricoltura e dello sviluppo rurale

() GUL 347 del 20.12.2013, pag. 671.
() GUL157del 15.6.2011, pag. 1.
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ALLEGATO

Valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di entrata di taluni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice dei paesi terzi (') Valore forfettario allimportazione

0702 00 00 MA 191,9
MK 49,2

TR 81,7

77 107,6

0707 00 05 AR 98,4
TR 126,8

77 112,6

0709 93 10 TR 128,2
77 128,2

0805 50 10 AG 150,3
AR 133,5

BO 138,3

CL 156,3

9)'¢ 107,1

ZA 129,0

77 135,8

0806 10 10 EG 181,7
TR 121,9

77 151,8

0808 10 80 AR 104,4
BR 70,7

CL 172,4

NZ 132,7

us 113,3

ZA 157,4

77 125,2

0808 30 90 AR 132,0
CL 148,3

CN 96,7

TR 122,3

ZA 106,4

77 1211

0809 30 10, 0809 30 90 MK 69,6
TR 153,5

77 111,6

0809 40 05 BA 55,8
MK 47,1

XS 61,9

77 54,9

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal Regolamento (UE) n. 1106/2012 della Commissione, del 27 novembre 2012, che attua il rego-
lamento (CE) n. 471/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, relativo alle statistiche comunitarie del commercio estero con i
paesi terzi, per quanto riguarda I'aggiornamento della nomenclatura dei paesi e territori (GU L 328 del 28.11.2012, pag. 7). Il co-
dice «ZZ» corrisponde a «altre origini».
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DECISIONI

DECISIONE (UE) 2015/1581 DEL CONSIGLIO
del 18 settembre 2015

relativa alla nomina di un membro supplente danese del Comitato delle regioni

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in particolare l'articolo 305,
vista la proposta del governo danese,

considerando quanto segue:

(1) 1 26 gennaio, il 5 febbraio e il 23 giugno 2015 il Consiglio ha adottato le decisioni (UE) 2015/116 (!),
(UE) 2015/190 (3 e (UE) 2015/994 () relative alla nomina dei membri titolari e dei membri supplenti del
Comitato delle regioni per il periodo dal 26 gennaio 2015 al 25 gennaio 2020.

(2)  Un seggio di membro supplente del Comitato delle regioni € divenuto vacante a seguito della scadenza del
mandato della sig.ra Lotte CEDERSKJOLD ENGSIG-KARUP,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

E nominato membro supplente del Comitato delle regioni per la restante durata del mandato, vale a dire fino
al 25 gennaio 2020:

— il sig. Steen BORDING ANDERSEN, Aarhus City Council Member

Articolo 2

La presente decisione entra in vigore il giorno dell'adozione.

Fatto a Bruxelles, il 18 settembre 2015

Per il Consiglio
1l presidente
C. DIESCHBOURG

() GUL20del 27.1.2015, pag. 42.
(*) GUL31del7.2.2015, pag. 25.
() GUL159 del 25.6.2015, pag. 70.
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RETTIFICHE

Rettifica della direttiva 2014/17/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 febbraio 2014, in
merito ai contratti di credito ai consumatori relativi a beni immobili residenziali e recante
modifica delle direttive 2008/48/CE e 2013/36/UE e del regolamento (UE) n. 1093/2010

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 60 del 28 febbraio 2014)

A pagina 38, considerando 26:

anziché: «... riconosciuti a livello internazionale, in particolare quelli sviluppati dall'International Valuation Standards
Committee, dallEuropean Group of Valuers’ Associations o ...»,

leggi:  «.. riconosciuti a livello internazionale, in particolare quelli sviluppati dallInternational Valuation Standards
Council dallEuropean Group of Valuers’ Associations o ...»

a pagina 80, allegato II, parte B, sezione «4. Tasso d'interesse e altri costi», punto 2), penultima frase:

anziché: «L’avvertenza & corredata dellindicazione ulteriore ed esemplificativa di un TAEG calcolato conformemente
allarticolo 17, paragrafo 4.»,

leggi:  «L’avvertenza ¢ corredata dell'indicazione ulteriore ed esemplificativa di un TAEG calcolato conformemente
all'articolo 17, paragrafo 5.»
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